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These Proverbs were first read by
the royal families; the House of
Judah, who were the Praise of
God; and the House of
those who claimed to be
God. In them, you clearly find the
path of royalty juxtaposed with the
path of royal jackasses -- both
small and great. it is crystal clear
royalty and people of privilege fell off
the wagon; nevertheless, the Proverbs
still speak to the way of the wrong, as well as the way of
the right.

Proverbs concerning relation to life:

1 Do not boast about tomorrow;
for you do not know what a day
might bring forth.

2Let another praise you, and
not your own mouth; a
stranger, and not your own lips.

3 A stone is heavy, and sand is
weighty; but the wrath of a fool
is heavier than both.

4Wrath is fierce, and anger
overwhelms; but who is able to
withstand envy?

>Better is open rebuke, than
carefully concealed love.

6 Faithful are the wounds of a
friend; but deceitful are the
kisses of an enemy.

"The satisfied soul loathes a

honeycomb; but to a hungry soul, every bitter
thing is sweet.
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Estos proverbios fueron leidos por
primera vez por las familias reales; la
casa de Juda, que eran la alabanza
de Dios; y la Casa de los que
afirmaban estar . En
ellos, se encuentra claramente el
camino de la realeza yuxtapuesto con
el camino de los tontoasnos reales,
tanto pequefios como grandes. es
una realeza cristalina y personas
privilegiadas se cayeron del carro; sin

embargo, los Proverbios aun hablan del camino del mal,
asi como del camino de la derecha.

Proverbios sobre la relacion con la vida:

1 No te jactes del mafiana; porque
no sabes lo que podria traer un dia.

2 Deja que otro te alabe, y no tu
propia boca; un extrafo, y no tus
propios labios.

3 Una piedra es pesada, y la arena
es pesada; pero la ira del necio es
mas fuerte que las dos.

4 Lairaes feroz, y laira abruma;
¢Pero quién puede resistir la
envidia?

> Mejor es la reprension abierta,
que el amor cuidadosamente
oculto.

® Fieles son las heridas de un
amigo; pero engafiosos son los
besos de un enemigo.

" El alma satisfecha detesta un
panal; pero para un alma hambrienta, cada
cosa amarga es dulce.
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8 As a bird that wanders from its nest, so is a
man who wanders from his home.

2 Ointment and perfume gladden the heart: so a
man’s hearty counsel is sweet to his friend.

10 Do not abandon your own friend or your
father’s friend; do not go to your brother's house
in the day of your calamity: better is a neighbor
who is near, than a brother far away.

Think about it: here is a good caution against presuming
upon time to come. Boast not of tomorrow, much less of
many days or years to come. This does not forbid
preparing for tomorrow, but we must not promise
ourselves the continuance of our lives and comforts fill
tomorrow, but speak of it with submission to the will of
God. We must not put off the work of conversion, that
needful thing till tomorrow, while it is called today. We
know not what a day will bring, what event may be in the
womb of time; it is a secret till it is born — Eccl. 11:5. God
has wisely kept us in the dark concerning future events,
and reserves to Himself its knowledge, that He train us
in dependence on Himself and a continued readiness for
every event — Matthew Henry.

1 Be wise my son, and make
my heart glad, so | can
answer any who reproach
me.

12 A wise man foresees evil,
and takes cover; but the
simple proceed, and pay the
penalty.

13Take his garment if you
put up surety for a
stranger; and for the
adulterous, take a pledge.

14 He who blesses his friend with a loud mouth,

rising early in the morning, it will be counted as
acurse to him.
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8 Como un pajaro que se aleja de su nido, también
lo es un hombre que se aleja de su hogar.

¥ Unguento y perfume alegran el corazén: adn el
consejo cordial de un hombre es dulce con su amigo.

10 No abandones a tu propio amigo o al amigo
de tu padre; no vayas a la casa de tu hermano el
dia de tu calamidad: mejor es un vecino cercano
gue un hermano lejano.

Piénselo: aqui hay una buena advertencia contra la
presuncion de que llegard el momento. No se jacte de
mafiana, mucho menos de muchos dias o afios por
venir. Esto no prohibe prepararse para el mafiana, pero
no debemos prometernos la continuidad de nuestras
vidas y comodidades hasta mafiana, sino hablar de ello
con sumisién a la voluntad de Dios. No debemos
posponer el trabajo de conversion, esa cosa necesaria
hasta mafiana, mientras se llama hoy. No sabemos qué
traerd un dia, qué evento puede ser en el uUtero del
tiempo; es un secreto hasta que nace - Eccl. 11: 5. Dios
nos ha mantenido sabiamente en la oscuridad con
respecto a eventos futuros, y se reserva a si mismo su
conocimiento, de que nos capacita para depender de si
mismo y una preparacion continua para cada evento:
Matthew Henry.

11 Sé sabio, hijo mio, y alegra
mi corazdn, para que pueda
responder a cualquiera que me
reproche.

12 El sabio prevé el mal y se
cubre; pero el simple procede y
paga la penalidad.

13 Toma su vestido si le ofreces
una garantia a un extrafo; y
para los adulteros, haz una promesa.

14 El que bendice a su amigo con una boca
ruidosa, levantdndose temprano en la mafana,
sera contado como una maldicion para él.
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15A continual drip-dropping on a very rainy
day; and a contentious woman are alike;

16 \whoever restrains her, restrains the wind; like
grasping with a greasy right hand.

17 As iron sharpens iron; so a man sharpens the
presence of another.

18Whoever guards the fig tree will eat its fruit:
so he who waits on his boss will be enriched.

19 As in water, face reflects face, so the heart of
man reflects man.

20 Sheol and Abaddon are never satisfied; so the
eyes of man are never satisfied.

Think about it: two things are said to be insatiable;
they are two things near of kin — death and sin. 1.
Death is insatiable. The first death, the second death,
both are so. The grave is not clogged with the
multitude of dead bodies that are daily thrown into it; it
still cries, “Give” “Give” . Hell also has enlarged itself,
and still has room for the damned spirits that are
committed to that prison.

2. Sin is insatiable: the eyes of man are never
satisfied, nor the appetites of the carnal mind towards
profit or pleasure. Men labor for what does not satisfy,
such a perpetual uneasiness have men been doomed
to ever since our first parents were not satisfied with
all the trees of Eden, but they must meddle with the
forbidden tree. Those whose eyes are ever toward the
Lord, in Him are satisfied, and will be forever -
Matthew Henry.

21 As the refining pot is for silver,
and the furnace for gold;

so a man is tried by his praise.
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15 Un goteo continuo en un dia muy lluvioso; y
una mujer contenciosa son iguales;

16 quien la retiene, restringe el viento; como
agarrar con una mano derecha grasienta.

17 Como el hierro se agudiza; entonces un
hombre agudiza la presencia de otro.

18 El que cuida la higuera comera su fruto, de
modo que el que espera a su jefe se enriquecera.

19 Como en el agua, la cara refleja la cara, asi el
corazon del hombre refleja al hombre.

20 Sheol y Abadén nunca estan satisfechos; aun
los ojos del hombre nunca quedan satisfechos.

Piénselo: se dice que dos cosas son insaciables; son dos
cosas cercanas a los parientes: muerte y pecado. 1.
muerte es insaciable. La primera muerte, la segunda
muerte, ambas son asi. La tumba no esta obstruida con la
multitud de cadaveres que se arrojan diariamente a ella;
todavia llora, "Dar" "Dar". El infierno ademas se ha
ampliado, y todavia tiene espacio para los espiritus
condenados que estan comprometidos con esa prision.

2. pecado es insaciable: los ojos del hombre nunca estan
satisfechos, ni los apetitos de la mente camnal hacia el
beneficio o el placer. Hombres trabajan por lo que no
satisface, una perpetua inquietud a la que los hombres han
estado condenados desde que nuestros primeros padres
no estaban satisfechos con todos los arboles del Edén,
pero deben entrometerse con el arbol prohibido. Los cuyos
ojos estan siempre hacia el Sefior, en El estan satisfechos,
y lo estaran para siempre: Matthew Henry.

21 Como la olla de refinacion es para plata,
y el horno para oro;

aun un hombre es juzgado por sus alabanzas.
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22Though you grind a fool in
mortar with a pestle, yet
foolishness will not separate
from him.

23Be diligent to know the state
of your flocks, and look well to
your herds;

24for riches are not forever: and
the crown does not endure to
every generation.

%When hay is removed, and the new growth
appears, and grains of the hills are gathered;

%6 the lambs supply your clothing, and the goats

are the price of the field;

2’enough  goats’
milk for your food,
and food for your
household, and
nourishment  for
your maidservants.
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22 Aunque machaques al necio con
mortero, la necedad no se separara de
él.

23 Sé diligente para conocer el estado
de tus rebafios y mira bien a tus
rebafos;

24 porque las riguezas no son para
siempre: y la corona no perdura en
cada generacion.

%5 Cuando se elimina el heno, y aparece
el nuevo crecimiento, y se recogen los granos de
las colinas;

26 los corderos proveen tu ropa, y las cabras son
el precio del campo;

27 suficiente leche
de cabra para tu
comida, comida
para tu hogar y
alimento para tus
sirvientas.

JESUS it is YOU

Fibonacci in Nature; The Code of Life
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El origen de las razas humanas | Ken Ham

Mira: nuestros hermanos y hermanas alrededor
del mundo cantando alabanza a Dios:
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